
CERTIFICATION OF COMPLIANCE WITH NATIONAL
AND INTERNATIONAL SANCTIONS REQUIREMENTS

Date / Datums /  /20 

STARPTAUTISKO UN NACIONĀLO SANKCIJU PRASĪBU IZPILDES APLIECINĀJUMS

(hereinafter – the Respondent) hereby undertakes:
(turpmāk – Respondents) ar šo apņemas:

(full name, registration number) / (pilns nosaukums, reģistrācijas numurs)

(name, surname, position) / (vārds, uzvārds, amats)

VL/240/V2/30.10.2026./spēkā no/effective from 03.11.2026.    1 / 1

Respondent
Respondents

1) comply with applicable national, the European
Union (EU), the United Nations (UN), and the
United States of America (OFAC) law (including
decisions and resolutions) related to the
imposition and enforcement of sanctions
restrictions and prohibitions concerning persons,
jurisdictions, and territories;

1) ievērot attiecināmos nacionālos, kā arī Eiropas
Savienības, Apvienoto Nāciju Organizācijas
(ANO), Amerikas Savienoto Valstu (OFAC)
normatīvos aktus (t. sk. lēmumus un rezolūcijas),
kas ir saistīti ar sankciju ierobežojumu un
aizliegumu noteikšanu un piemērošanu attiecībā
uz personām, jurisdikcijām un teritorijām;

2) in the course of cooperation with JSC
“Rietumu Banka” (hereinafter – the Bank), not to
directly or indirectly use and allow third parties to
use any of the Respondent’s account with the
Bank in any manner that would result in the Bank
being involved in a violation of the regulatory acts
referred to in clause 1 above;

2) sadarbības ar AS “Rietumu Banka” (turpmāk –
Banka) ietvaros tieši vai netieši neizmantot un
nepieļaut, ka trešās personas jebkādā veidā
izmanto jebkuru Respondenta kontu Bankā, kā
rezultātā Banka tiktu iesaistīta šī apliecinājuma 1.
punktā norādīto normatīvo aktu pārkāpšanā;

3) not to maintain business relationships, or to
immediately terminate existing business
relationships with, persons in respect of which
there are grounds to believe that they are
involved in violating or circumventing the
regulations referred to in this certification;

3) neuzturēt darījuma attiecības, kā arī
nekavējoties izbeigt esošas darījuma attiecības ar
personām, attiecībā uz kurām pastāv iemesls
uzskatīt, ka tās  ir saistītas ar šajā apliecinājumā
norādīto normatīvo aktu pārkāpšanu vai
apiešanu;

4) upon the Bank’s request, immediately provide 
information and documents about the 
Respondent’s client personal and economic
activities, including documents relating to third 
parties directly or indirectly involved in any 
transactions executed using any of the 
Respondent’s accounts with the Bank.

4) pēc Bankas pieprasījuma nekavējoties sniegt
ar Respondenta klienta personisko vai
saimniecisko darbību saistītu informāciju un
dokumentus, t. sk. dokumentus attiecībā uz
trešām personām, kas tieši vai netieši ir
iesaistītas darījumos, kuri tiek izpildīti izmantojot
jebkuru Respondenta kontu Bankā.

(signature) / (paraksts)

Testa atslēga
Rietumu ID Test Key

I confirm that I have read the document and fully understand its content.
Apstiprinu, ka iepazinos ar dokumentu un pilnībā izprotu tā saturu.


	01: 
	02: 
	03: 
	04: 
	05: 
	06: 
	07: 


